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Scriitor si jurnalist de limba maghiara

S-a nascut la Kisgérce (Gherta mica). Reb Jakov, bunicul lui, s-a stabilit in satul Gherta Mica si
s-a casatorit cu fiica singurei familii de evrei din asezare. Jozsef Markovits, tatal lui, a studiat
intr-o iesiva gi a dobandit si cunostinte de cultura generala. Fiind cel mai instarit evreu din sat si
cunoscator de carte, citea din Tora de Sabat gi, la un moment dat, a devenit presedintele
comunitatii ortodoxe evreiesti din satul Turt. Printre rudele familiei Markovits se numarau mai
multi rabini. Viata si creatia lui Jakab Rodion (prenumele |-a adoptat de la Rodion Raskolnikov,
eroul din romanul Crimé& si pedeapsé de Dostoievski) au fost puternic influentate de trei
elemente fundamentale: satul natal cu peisajul sdu geografic si etnografic; experienta sa de
viata din prizonieratul rus cu greutati si intorsaturi inimaginabile; atagsamentul fata de traditia si
religia evreiasca cu componente sale esentiale - respectul pentru carte, spiritul rational,
bunatatea si umorul. (v. Janos Szekernyés in Bibliografie)

A urmat liceul la Satu Mare si a studiat dreptul la Targu Mures si Budapesta. In timpul studentiei
a publicat articole si nuvele. Tn ianuarie 1915 a fost inrolat in armata austro-ungaré si a cizut
prizonier n iunie 1916 in Rusia. A petrecut sapte ani in Siberia, unde a prestat o munca foarte
grea la Krasnoiarsk. In aceasta perioad& a redactat Szibériai Ujsag, publicatia in limba maghiara
a prizonierilor din Krasnaia Recika.

In 1921, Rodion Markovits s-a stabilit in Satu Mare, practicand avocatura si publicand in presa
maghiaré interbelicd: Szamos si Keleti Ujséag. in 1926 a publicat in ziarul Keleti Ujsag din Cluj un
anunt prin care ii invita pe fostii prizonieri in Rusia sa-gi povesteasca trairile. Marturiile lor le-a
folosit in redactarea volumului "Garnizoana din Siberia", subtitrat "roman-reportaj colectiv", care
a aparut ca foileton in Keleti Ujsag intre aprilie si august 1927. In 1928 a fost publicat in doua
volume. In doi ani a fost tradus in 14 tari si a devenit un best-seller international. Multe discutii s-
au purtat asupra categorisirii operei - un roman documentar sau un reportaj colectiv — pentru ca
este un amestec de fictiune, jurnal si document istoric. Valoarea sa literara a fost contestata de
unii critici care i-au reprogat unilateralitatea relatarii, stilul neingrijit, compozitia confuza. Totusi,
cartea a fost gi ramane expresia fascinanta a unei zguduitoare experiente de razboi.



In romanul Séanta farsang, 1933 (tradus in romana: Céaslegi intr-un picior) regasim amintiri din
copilaria petrecuta Tn sat, iar in volumul de nuvele Reb Ancsli és mas avasi zsidékrol szl
széphistériak, 1941 (Reb Ancili si alte povestioare despre evreii din Oag, tradusa in romana in
anul 2014), un spirit si un stil foarte apropiate de literatura idis.

Ca si alti scriitori din generatia lui, de ex. Malraux, Shaw, Panait Istrati, André Gide, Markovits
avea vederi de stanga, comuniste. La Timisoara era intr-un grup de intelectuali de stanga
precum poetul Endre Karoly, poetul si scriitorul Robert Reiter (pseudonimul lui Franz Liebhard)
sau artistul Julius Podlipnyi.

Rodion Markovits a continuat sa publice articole la Temesvari Hirlap in anii postbelici, la
Timigoara, si dupa razboi la Szabad Sz¢ si in alte publicatii. Timp de cativa ani, Markovits a fost
presedintele Asociatiei Scriitorilor de Limba Maghiara din Banat.

A murit subit, in timp ce dormea, in 27 august 1948 si este inmorméantat in Cimitirul evreilor din
Timigoara.

Uitata timp de vreo 15 ani dupa moartea lui, atentia editorilor s-a indreptat, sporadic asupra
operei lui Rodion Markovits. In 1965 a aparut o noué editie a cartii Garnizoana din Siberia, iar in
1970 un volum cu lucrarile lui de publicistica, sub ingrijirea lui Janos Szekernyés. Dupa
Revolutia din 1989 interesul a reinviat. Garnizoana din Siberia s-a republicat in Editura Dacia,
opera lui a fost inclusa intr-o antologie comemorativa a scriitorilor din judetul Satu Mare,
povestirile sale Reb Ancsil... au fost traduse in romana si publicate intr-o editie bilingva. Casa
familiala a scriitorului din Gherta Mica a devenit Casa Memoriala Rodion Markovits.

Publicatii

e Ismét talalkozom Balthazarral (nuvele, Satu Mare 1925)

» Szibériai garnizon (kollektiv riportregény, Kv. 1927; editie noua in 1965, introducere de
Jozsef Méliusz; Kv. 1981, introd. Kovacs Nemere; Kriterion Kényvkiadd 2005,
Szekernyés Janos elészavaval)

e Aranyvonat (Budapesta, 1929; Kriterion, Kolozsvar, 2011; Krater Mihely Egyes. 2012)
e Santa farsang (Bp. 1933; Bucuresti 1967)

« Reb Ancsli és més avasi zsid6krél sz6l6 széphistériak (Timisoara 1939); Reb Ancsli és
mas avasi zsidokrol sz6l6 széphistoriak/Reb Ancili si alte povestioare despre evreimea
Oasului (trad. Felician Pop, Kriterion, Cluj, 2014.)

« Paholybdl (Din loja) (valogatott publicisztikai irasok, Szekernyés Janos szerkesztésével
és utdszavaval, 1970)
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